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Jak oszukac system?
O koalangu Janusza Zajdla

Trzeba pisa¢ prawd¢ w formie zawoalowanej, zeby si¢ przebi¢ przez pancerz chro-
nigcy wizje $wiata prawdziwa. Prawde stroi si¢ w kostium i dopiero taka wypusz-
cza migdzy ludzi. Jest to charakterystyczne dla spoleczeristw, gdzie liczy si¢ nie
znaczenie stéw, lecz ich brzmienie, gdzie podaje si¢ do wierzenia wyimaginowany
obraz rzeczywistosci. Ta sama prawda, ale inaczej wyrazona, przejdzie przez pewne

kordony, ktére si¢ stawial.

Janusz A. Zajdel

Janusz Andrzej Zajdel (1938-1985) jest uznawany za prekursora fantastyki socjologicz-
nej (socjologiczno-politycznej) w polskiej literaturze wspéiczesnej. Leksykon polskiej
literatury fantastycznonaukowej definiuje ten nurt literacki jako ,,utwory fantastyczne,
w ktérych poruszane sg zagadnienia spofeczne, gléwnie te, ktére moga pojawic si¢
w blizszej lub dalszej przysztosci na skutek wprowadzania badz to daleko idacych

1 Cyt. za: M. Oramus, Twdrczosé Janusza Zajdla, URL: https://www.rp.pl/artykul/s09793-Tworczosc-
Janusza-Zaldla.html [dostgp: 21.06.2021].
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Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Zajmuje si¢ historia literatury dawnej Polski, w tym staropolskim pismien-
nictwem geograficznym, kultura literacka braci czeskich, pisarstwem kobiecym. Jego zainteresowania naukowe
obejmuja réwniez literaturg wspéiczesna: twérczo$é Mirona Biatoszewskiego, nurt fantastyki socjologicznej oraz
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udogodnieri zyciowych, badZ tez socjotechnicznych mechanizméw pozwalajacych
na skuteczne sterowanie spoteczeistwem™. Za pierwsze polskie teksty tego nurtu
uwaza si¢ opublikowane w 1979 roku Wir pamieci Edmunda Wnuka-Lipiiskiego
oraz Obszar nieciggtosci Andrzeja Krzepkowskiego i Andrzeja Wojcika, za wazne — te
autorstwa Janusza A. Zajdla, a takze Marka Oramusa czy Macieja Parowskiego. Za
okres szczytowego rozwoju nurtu przyjmuje si¢ dos¢ krétki czas: lata 1979-1985 (Wré-
bel® i Bedkowski*), czy szerzej 19791989 (Le$ nazywa ten czas okresem najwickszej
wyrazistosci fantastyki socjologicznej, ktora stata si¢ wowczas swoistym fenomenem
literacko-spolecznym’). Jak stusznie pisat niedawno Krzysztof Unitowski, ,political
fiction okazalo si¢ w polskiej fantastyce tendencja stosunkowo krétkotrwata, nazbyt
zalezng od uwarunkowan i nastrojéw z lat siedemdziesiatych i osiemdziesiatych, by
zachowad zywotno$¢ takze w nastgpnej dekadzie™.

Sam Zajdel debiutowat pi¢é¢dziesiat lat temu opowiadaniem zatytutowanym 7zu
Wieloryba na tamach czasopisma ,,Mlody Technik”. Znany jest jako autor wielu opo-
wiadary, ale przede wszystkim jako powiesciopisarz. Pierwsza powies¢, zatytutowana
Cylinder van Troffa opublikowat w 1980 roku. Kolejng — Limes interior — w 1982. Rok
pézniej opublikowano Wyjscie z cienia oraz Catg prawde o Planecie Ksi.

Po$miertnie, w 1989 roku, ukazal si¢ tom List pozegnalny, ktéry zawierat m.in.
konspekty planowanych i nienapisanych powiesci Zajdla (Drugie spojrzenie na planetg
Ksi, Enklawa, Macki, Kuszenie licha, Residium) oraz konspekty powiesci napisanych,
w tym Paradyzji®.

Pierwodruk powiesci Paradyzja ukazal si¢ w 1984 roku, w naktadzie so tysigcy eg-
zemplarzy. Miala nosi¢ ona pierwotnie tytut 7rzecie dno, a planowata ja opublikowa¢
Nasza Ksiggarnia. Umowe¢ wydawnicza podpisano 24 lipca 1981 roku, a rozwigzano
27 wrzesnia roku nast¢pnego. Umowe z nowym wydawca — Paristwowym Wydaw-
nictwem , Iskry” Zajdel podpisat 29 czerwca 1983 roku. Konspekt powiesci, ktory
przytaczam w catosci, przedstawiony wydawcy wygladat tak:

2 A. Niewiadowski, A. Smuszkiewicz, Leksykon polskiej literatury fantastycznonaukowej, Wydawnic-
two Poznarnskie, Poznan 1990, s. 286. Funkcjonalne oméwienie terminu fantastyka socjologiczna
przedstawia tez M. M. Le$, Fantastyka socjologiczna. Poetyka i myslenie utopijne, Wydawnictwo
Uniwersytetu w Biatymstoku, Biatystok 2008, s. 73 i nn.

3 L. Wrébel, Polska fantastyka socjologiczna, URL: https://www.tolkien.com.pl/hobbickanorka/arty-
kuly/socj.html [dostep: 9.05.2021].

4 L. Bedkowski, Ponure raje Janusza A. Zajdla. Wizje spoteczeristw totalitarnych, czyli o prozie fanta-
stycznonaunkowej Janusza A. Zajdla, Gdariski Klub Fantastyki, Gdarisk 2000.

5 M.M. Le$, Fantastyka socjologiczna. Poetyka i myslenie utopijne, Wydawnictwo Uniwersytetu w Bia-
tymstoku, Bialystok 2008, s. 73. Osobiscie sktaniam si¢ bardziej ku tej propozycji chronologicznej.

6 K. Unitowski, Krytyka po literaturze, Wydawnictwo Uniwersytetu glqskiego, Katowice 2020, s. 166.

7 Zajego zycia ukazaly si¢ nastgpujace zbiory opowiadati: Jad mantezji, Nasza Ksiggarnia, Warszawa
1965; Przejscie przez lustro, Iskry, Warszawa 1975; [luzyt, Nasza Ksiegarnia, Warszawa 1976; Feniks,
Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1981; Ogon diabla, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warszawa 1982.

8 Znajdujemy tutaj réwniez bibliografi¢ jego twérczosci: oprac. Jadwiga Zajdel, Bibliografia twérczosci
Janusza A. Zajdla (z przektadami), [w:] ]. Zajdel, List pozegnalny, Wydawnictwo ,Alfa”, Warszawa
1989, s. 187-197.
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Trzecia planeta gwiazdy nie jest najlepszym miejscem dla osadnikéw z Ziemi. Po-
siada jednakze tak cenne zasoby naturalne, ze jest w stanie wyzywié i zaopatrzy¢
wielomilionowe kolonie orbitalne, umieszczone na stacjonarnych orbitach wokét
niej. Ze wzgledu na znaczna odleglo$¢ od Uktadu Stonecznego wigzy taczace pla-
net¢ z Ziemig sg do$¢ luzne, brak istotniejszych powiazari ekonomicznych i $cistej
tacznosci kulturalnej. Stowem, kolonie orbitalne istnieja sobie suwerennie, rzadzac
si¢ wlasnymi prawami, réznymi w znacznej mierze od ziemskich z uwagi na od-
mienne, wielce specyficzne warunki bytowania ich obywateli. Mieszkancy kolonii
orbitalnych niewiele wiedza o zyciu na Ziemi nie wiadomo nawet, co o nich wiedza.
Podobnie Ziemianie, zajgci swoimi sprawami, rzadko my$lg o losie dalekich wspét-
braci. Istnieja jednak na Ziemi wicibscy ludzie, ktérzy — zapewne z braku wtasnych
klopotéw — interesujg si¢ zyciem odlegtych przyczétkéw ludzkosci w Kosmosie.
Mimo skapych informacji, docierajacych niezbyt regularnie z Trzeciej A 74, ci nie-
poprawni idealiéci, nazywajacy siebie np. ,Liga Ochrony Czlowieczenstwa”, zywig
uzasadnione przypuszczenia, ze na owej planecie naruszone sa podstawowe reguty
zawarte w fundamentalnych aktach migdzyplanetarnych, ktérych przestrzeganie
wiadze kolonii deklarujg oficjalnie. Pierwszy inspektor Ligi, wystany incognito, zeby
zbada¢ sytuacjg w zespole kolonii orbitalnych, znika bez §ladu. Losy nastepnego,
ktérego zadaniem jest wyjasnienie sprawy, sa gléwnym watkiem opowiesci. Bohater
przybywa (odpowiednio przygotowany) do uktadu gwiazdy A-74, oficjalnie zupetnie
w innej roli, gdzie zastaje $wiat zupelnie dziwaczny, skrajnie rézniacy si¢ nie tylko
od tego, ktéry zna z Ziemi, lecz takze od tego, co glosi oficjalna propaganda wiadz
kolonii. Point¢ mozna w uproszczeniu zawrze¢ w stwierdzeniu, iz spoleczeristwo
kolonii orbitalnych zyje w nieswiadomosci wlasnej sytuacji, a ci, ktérym si¢ wydaje,
iz s3 wolni — w rzeczywistosci sa wigZzniami perfidnie zorganizowanego systemu.
Bohater dochodzi stopniowo do rozszyfrowania ,,dziwnoséci” poznawanego uktadu
i staje wobec przerazajacego obrazu spoteczefistwa, dla ktérego trudno wymysli¢
skuteczny sposdb reedukacji wydobycia si¢ z wynaturzonego uktadu. Wynika pro-
blem moralny na skale kosmiczna: czy nalezy uswiadomi¢ tym ludziom ich zatosne
polozenie, by uczyni¢ ich tym bardziej pozatowania godnymi i nieszczgsliwymi,
czy tez pozwoli¢ im trwaé w warunkach postgpujacego zaniku podstawowych
praw do ludzkiego bytowania, w sytuacji zmierzajacej ku gorszemu jeszcze zyciu,
do ktérego wszakze — z pokolenia na pokolenie — przywykaja, uznajac je za swoje,
wiasne i jedynie stuszne, za bezalternatywny model przystajacy do konkretnych
warunkéw, w jakich przyszto im istnie¢. Czy ,normalna”, ziemska ludzkos$¢ ma
obowiazek prostowaé¢ meandry rozwoju spolecznego biegnacego w skrajnie od-
miennych warunkach fizycznych i spotecznych? Czy ma do tego choéby... prawo?
Takie pytania zamierzam wywotaé — w sferze moralno-filozoficznej. Niezaleznie
od tego powie$¢ bedzie zawierata watki fabularne o charakterze sensacyjnym i kla-
sycznej science fiction, w miar¢ mozliwo$ci w ujeciach odmiennych od ogranych

schematéw gatunku9.

9 J. Zajdel, List pozegnalny, dz. cyt., s. 162-164. 73
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Schemat fabularny powiesci jest stosunkowo prosty (cho¢ uwazni czytelnicy, po-
réwnujac konspekt i powies¢, zauwaza pewne réznice), a konwencja narracyjna to
relacja z perspektywy przybysza. Na planetg Paradyzja przybywa bowiem pisarz z Zie-
mi— Rinah, ktérego zadaniem jest napisanie ksiazki reportazowej o tej spotecznosci.
Wiele lat wezesniej ta sztuczna planeta zostala utworzona przez grupg osadnikéw
z Ziemi, ktorzy chcieli stworzy¢ sobie warunki do osiedlenia si¢ w poblizu planety
o nazwie Tartar. Takg oficjalng wersj¢ podaje propaganda paradyzyjska.

Jeden z komunikatéw o stanie zagrozenia stanowil réwniez okazj¢ do przypo-
mnienia przez miejscowa propagand¢ mieszkaricom Paradyzji, czym jest ich planeta:

Paradyzja jest [...] wspaniatym wytworem sztuki astro inzynierskiej, zaprojektowa-
nym sto lat temu przez twérce naszej wspanialej cywilizacji, komandora Cortazara
i jego niezréwnany zesp6t specjalistéw [...]. Nieztomna wola pokolen sprawita, ze
idea Sztucznej Planety Nowego Rodzaju stata si¢ faktem. Jest to dzi$ sola w oku
calej reszty zaludnionego Kosmosu. Wiele jest takich — na Ziemi i gdzie indziej,
kt6érych marzeniem jest zniszczenie Paradyzji i zawladnigcie bogactwami planety

Tartar. Dlatego musimy by¢ czujni i nieufni [P, 22]'0.

Okaze si¢ to mistyfikacja i wielkim ktamstwem zatozycielskim totalitarnej wladzy.
Paradyzja nie jest bowiem sztuczna planeta i nie dryfuje w kosmosie, lecz stanowi
jedynie zbiér konteneréw mieszkalnych, ulozonych na powierzchni planety Tar-
tar. Wizja zagrozenia ukazana za pomocg sugestywnej perswazji, spowoduje, ze dla
gléwnego bohatera stanie si¢ rowniez bardzo wyrazista, a kolejne komunikaty beda
mnozone przez paradyzyjska propagande:

Oglasza si¢ stan zagrozenia. Alarm pierwszego stopnia dla wszystkich segmentéw.
Stuzby specjalne na stanowiska. Ludno$é¢ pozostaje w pomieszczeniach mieszkal-

nych, zajmujac miejsca w fotelach. Wprowadza si¢ selektywna blokade przejsé [P, 19].

Dzi$ o godzinie piatej czterdziesci siedem stuzba porzadkowa wykryta prébe zbrod-
niczej dywersji w rejonie zaczepéw miedzysegmentowych. Przystapiono do usuwa-
nia wykrytych fadunkéw wybuchowych i kontroli wszystkich zaczepéw. Do czasu
zakoniczenia akeji obowigzuje stan zagrozenia pierwszego stopnia. Utrzymuje sig se-
lekeywna blokade przejs¢ i tacznosci indywidualnej, petne oswietlenie i przejrzystosé

oraz obowiazek $ledzenia wszystkich komunikatéw audiowizualnych [P, 20—21].

10 Dalej wkomunikacie nastgpowato wyliczenie licznych zagrozen planety i stwierdzenie, ze jej wrogowie
nie zawahaja si¢ przed destrukeja i przemoca, aby spowodowa¢ zaglade Paradyzji i jej spotecznosci.
Nastrdj grozy miat potegowaé odpowiednio modulowany glos spikera i towarzyszace komunikatowi
animacje, ktére ukazywaly wizje zniszczonej planety. Cytaty z powiesci lokalizuj¢ i oznaczam skré-
tem P i odpowiednim numerem strony.



Jak oszukad system? O koalangu Janusza Zajdla

Przedstawione wyzej wybrane fragmenty komunikatéw byty potrzebne, aby zo-
rientowad si¢ w sposobach manipulacji jezykowej paradyzyjskiej propagandy. We
wszystkich wyraznie zaznaczone s sygnaty poczatku i zakoriczenia wypowiedzi. Dalej
— wystepuje tutaj znaczne podporzadkowanie komunikatu ocenie, jak réwniez dosé
charakterystyczna segmentacja tekstu, okreslono$¢ nadawcy oraz swoisty przymus
odbiorcy — stuchacz i jednoczesnie obserwator komunikatu audiowizualnego patrzy na
ekran, siedzac w fotelu przymocowanym na state do podlogi, z glowa unieruchomiong
za pomocg specjalnego chwytaka, a kazde zamknigcie oczu, rejestrowane przez system
kontrolny, powoduje utrat¢ punktéw, cow konsekwencji przyczynia si¢ do obnizenia
limitu przydziatéw artykutéw konsumpcyjnych. Istotne staje si¢ rowniez narzucanie
oceny pozytywnej, gdy informacja dotyczy zatozyciela Paradyzji i grupy jego pomoc-
nikéw, negatywnej natomiast, gdy méwi si¢ o potencjalnych agresorach. Ten system
wartosci nie moze podlega¢ jakiemukolwick zakwestionowaniu. Traktowane jest ono
od razu jako atak na calo$¢ systemu i zwalczane wszystkimi dostgpnymi srodkami.
Komunikat ma réwniez na celu dazenie do silnego zaakcentowania grozacego rzeko-
mo niebezpieczeristwa i sposobdw zapobiegania mu (poczucie wspSlnotowosci wobec
ciaglego zagrozenia zewngtrznego i wewngtrznego, dbalos¢ o bezpieczeristwo itd.).
W jezyku paradyzyjskiej propagandy, podobnie jak w nowomowie, wykorzystujac
obserwacje Michata Glowinskiego, stowa kreujg rzeczywistos¢. , To, co zostato au-
torytatywnie wypowiedziane, staje si¢ rzeczywiste™. Ta swoista funkcja magiczna
jezyka w Paradyzji doprowadzona jest to absurdu. W rzeczywistosci stuzy jedynie
uzasadnieniu uzurpowania sobie wladzy przez niewielka grupke ludzi, ktérzy dys-
ponuja rozbudowanym systemem kontroli spoleczeristwa i karaniem niepokornych
i nieprawomy$lnych jednostek. Faktyczne zagrozenie ze strony Ziemi bowiem w ogdle
nie istnieje, a Paradyzja, jak wspomniano, w rzeczywistosci wcale nie jest sztuczna
planeta. Jak stusznie zauwazyt Andrzej Niewiadowski, Zajdel w swojej powiesci
,ukazal $wiat po orwellowsku zamknigty, zatrzasnigty informacyjnie, w ktérym dla
podtrzymania rozpadajacej si¢ ideologii falszowane s nawet prawa fizyki”'2.

Podobieristwa j¢zyka propagandy Paradyzji i nowomowy nie sa przypadkowe.
Pisarz i krytyk literacki Maciej Parowski twierdzit:

Pora na zarysowanie réznicy miedzy fantastyka w $wiecie i u nas. Tam wystgpuje
sf obok istniejacej obficie literatury realistycznej, u nas spadt na fantastyke czesto-
kro¢ obowigzek zastgpowania wspélczesnej prozy obyczajowej, politycznej. Tam
czytelnicy oczekuja od fantastyki przede wszystkim fantazji, u nas — takze konkre-
tu i emocji znanych z rzeczywistosci. Tam, bywa, powodowani kaprysem pisarze
wynajduja sobie wyrafinowane zagrozenia, u nas miewali$my klopoty z nazwaniem

zagrozen realnych'.

11 M. Glowinski, Nowomowa po polsku, Wydawnictwo PEN, Warszawa 1990, s. 8.
12 A. Niewiadowski, Literatura fantastycznonaunkowa, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
1992, s. I71.
13 M. Parowski, Czas fantastyki, Wydawnictwo Glob, Szczecin 1990, s. 42. 75
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Autorytarna wtadza reguluje przeplyw informacji, umiej¢tnie dozuje zmyslenie
i prawde, a jezyk propagandy Paradyzji® i szerzej, caly system inwigilacji spote-
czefistwa, wywotluje réznorodne reakcje obronne i préby przeciwstawiania si¢ mu.
Najwazniejsza byt koalang (kojarzeniowo-aluzyjny jezyk). Jest to element szczegél-
nych bytéw lingwistycznych — jezykéw planowych (skonstruowanych), potocznie
nazywanych sztucznymi®. Jak pisze Katarzyna Wojan: ,Jezyki sztuczne stanowia
inwengje literackie, artystyczne [...] Gatunkiem sztucznych konstrukgji jest koalang
[...] majacy na celu ukry¢ znaczenie przed cenzurg (obecnie jest szeroko wykorzysty-
wany w Chinach i dostosowywany do filtrow cenzorskich)””. Koalang bedzie wige
gatunkiem sztucznego jezyka artystycznego.

Po raz pierwszy elementy koalangu ujawnity si¢ w powiesci podczas rozmowy
Rinaha z Zinia. Ich dialog wygladal nast¢pujaco:

— Wiesz, telewizja ma specjalne upowaznienia... Aktualno$¢ informagji, szybkos¢
dziatania... Wszystko to stuzy bezpieczedstwu. Rozumiem, ze ci¢ to zaskakuje, ale. ..
chyba to nie jest jedyne zaskoczenie, jakie spotyka ci¢ w tym cudownym $wiecie?

Ostatnie dwa wyrazy wypowiedziata z wyraznie przesadna emfaza, lecz wyraz jej
twarzy pozostal powazny, bez cienia ironii [...].

— [...] To jest co$... — Rinah szukat odpowiedniego stowa — co$ absolutnie orygi-
nalnego.

— Niepowtarzalnego! — dopowiedziata. — Swiat jak ze snu... [...]

O co jej chodzi? — pomyslat. —Skad ten przeskok z tematu na temat? [P, s1—52].

Zinia zaprezentowala tutaj swojemu rozméwcy jeden z wazniejszych elementéw
koalangu — czgste i szybkie przeskoki tematyczne. Celem bylo stworzenie wrazenia,
ze przekazywany komunikat nie zawiera zadnej istotnej tresci. Jedynie takie nie byty
rejestrowane przez system kontrolny w celu pézniejszej doktadnej interpretacji, nie
traktowano ich tez jako podejrzane:

— Czasem jawa jest gorsza od snu, a prawda straszniejsza od literackiego horroru...

Czy zawsze piszesz tylko o tym, co widzisz wokét siebie?

14 Zob. szerzej M.M. Les, Fantastyka socjologiczna, dz. cyt., s. 83 i nn.

15 Zob tez D. Rott, Agitacja polityczna w spoleczenstwic przysztosci i koalang. ,, Paradyzja” Janusza A. Zaj-
dla, [w:] Rozgrywanie swiatéw. Formy perswazji w kulturze wspdtczesnej, pod redakcja 1. Iwasiéw,
J. Madejskiego, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 1994, s. 173—181.
W niniejszym artykule wykorzystuj¢ i rozwijam analizy i interpretacje zaprezentowane na konfe-
rencji organizowanej przez Uniwersytet Szczecifiski na temat form perswazji w kulturze polskiej.

16 Zob. szerzej K. Wojan, Jezyki sztuczne. Zapotrzebowanie spoteczeristw czy fantazgja jednostek? Zarys

dziejow interlingwistyki, Uniwersytet Gdanski, Gdarisk 2015, s. 7 i nn. oraz M.M. Le$, Pomieszanie

Jezykow i pierwszy kontake. O jezykach sztucznych w fantastyce naukowej, [w:] Biatostockie Archiwum

Jezykowe 2013 (13), 5. 159—185.

K. Wojan, Jezyki sztuczne, dz. cyt., s. 22.

—
~



Jak oszukad system? O koalangu Janusza Zajdla

— No, nie... Raczej staram si¢ poglebia¢ temat, rozumieé¢ dobrze to, o czym pisze.
Dlatego wlasnie przyjechatem tutaj. Chce napisaé prawde o tym $wiecie...., niepo-
wtarzalnym, jak go nazwatas.

—Dobrze. Staraj si¢ nie odstgpowa¢ od tego planu. Napisz koniecznie prawde o tym
$wiecie. Nam, ludziom tej planety, nalezy si¢ wreszcie sprawiedliwo$é [...] — sprawie-
dliwo$¢ w ocenie naszego $wiata. Wy, tam na Ziemi, zupetnie nic o nas nie wiecie.
A w kazdym razie to, co wiecie to bardzo, bardzo malo...

— Wiem o tym.

— Nie. Nic nie wiesz o niczym — powiedziata gwattownie i urwata [P, 52].

Bohater powiesci coraz wyrazniej przekonuje si¢, ze wypowiedzi dziennikarki
majg swoistg strukture gleboka. Rozméwezyni sugeruje mu na przyklad, by podjat
si¢ pisania prawdy o §wiecie Paradyzji. Gdy Rinah nie rozumie jej wypowiedzi i prosi
o bardziej szczegélowe objasnienia, prezenterka telewizyjna, unikajac wypowiedzi
wprost, kontynuuje specyficzna lekcje koalangu:

— Ja ci tego nie wyjasni¢ — powiedziata cicho i potoczyta wzrokiem wokét cian.
— Dlaczego?

— Ze wzgledu na to, przez co wielbtad...

— Co wielbtad?

— Masz przybory do szycia?

— Zabrali mi wszystkie nici.

— Niczego wigcej?

— Do szycia?

— Tak, do szycia.

— Nie. Igly mam. Potrzebujesz?

— Ech, nie...

— Wiec o co chodzi?

— O nic.. Midasa znales?

— Ktérego?

— Z mitologii.

— Tego, co mial...

— Mowa jest srebrem — przerwata gwattownie. — Stowo wyleci ptakiem... Czy po-
dobajg ci si¢ moje klipsy?

— Dopiero teraz Rinah zrozumiat ukryty sens stéw swej rozméwezyni:

— Tak... — powiedzial po chwili. — Majg je $ciany.

Zinia u$miechneta sie.

— To byta lekcja — powiedziata. — Musisz si¢ tego nauczy¢, jesli cheesz cokolwiek

zrozumied... tutaj. Ale to, co przy dzbanku, tez si¢ uczy [P, s2—54].

Tak obszernie zacytowana pierwsza lekcja elementéw koalangu przyblizyta boha-
terowi powiesci reguty tego jezyka, byta dla niego rodzajem swoistego instruktazu,
a nam postuzy do analizy tego specyficznego i oryginalnego jezyka. Wszak wielu

77



Dariusz Rott

tresci na Paradyzji nie mozna bylo przekazaé wprost, a wszystkie wypowiedzi pod-
legaty statej kontroli.

...komputer moze wyltawiaé z rozmowy pojedyncze takie jak ,ucho”, ktére jest dla
niego trywialng aluzja do stowa ,mikrofon” czy ,podstuch”. Wida¢, styszac takie
stowo, komputer pilnie nadstawia. .. ,ucha”. Komputer moze takze analizowaé cate
zestawy stéw, znaczenie zdan... Ale nie jest w stanie rozszyfrowa¢, aluzji, ktéra styszy
o raz pierwszy. Dlatego — chcac by¢ zrozumianym — trzeba kazdorazowo uzywacé in-

nej aluzji, innego skojarzenia, innego hasta wywolujacego to samo skojarzenia [P, ss].

Teksty powstajace w koalangu miaty charakter oralny, wykazujac zywy zwiazek
z procesami méwienia. Jest to jednak jezyk ograniczony do pewnego okreslonego
zestawu tematdw. Jednoczesnie, w przeciwieristwie do oficjalnego jezyka propagandy
na Paradyzji, koalang dazy do mozliwie duzej wieloznacznosci kazdej wypowiedzi.
Tylko to bowiem moze przynie$¢ sukces w rozgrywece z systemem, stuzac jednoczesnie
utajnianiu w wypowiedzi tresci niezgodnych z oficjalnie gloszona doktryna.

Koalang musi by¢ jezykiem dynamicznym, operujacym doraznym systemem
skojarzeni, cytatéw i aluzji. Ich powtarzanie zwigksza mozliwo$¢ rozpoznania przez
komputer rzeczywistego sensu wypowiedzi. Nie da si¢ wigc stworzy¢ zamknigtego
stfownika koalangu ani poda¢ szczegbétowego skoniczonego zespotu regut organizuja-
cych ten jezyk, a wige jego gramatyki. Jezykiem tym mogta si¢ wigc postugiwaé tylko
taka grupa spoleczna, ktérej, korzystajac z powiesciowego cytatu, , inteligencji nie jest
w stanie sprosta¢ najbardziej nawet sprawny system sztuczny” [P, ss].

Umiej¢tno$¢ kodowania i odkodowywania wypowiedzi w koalangu odwotuje
si¢ do zdolnosci kojarzenia, asocjacji, btyskotliwosci, erudycji i pamigci. W takim
ujeciu koalang jest zblizony do socjolektu'®. Fenomen jezyka skojarzeniowo-aluzyj-
nego polegal na tym, ze uzywajacy go ludzie nie usitowali ukry¢ wypowiedzi przed
postronnymi stuchaczami. Nalezy takze pamigtaé, ze umiejetnosé formutowania
i deszyfrowania komunikatéw w koalangu, ze wzgledéw czysto pragmatycznych,
musiata by¢ do$¢ rozpowszechniona w spotecznosci (rzekomej) planety. Tylko ona
chronita bowiem przed wyeliminowaniem ze spoteczeristwa Paradyzji i mozliwym
zeslaniem na planetg Tartar. Ten swoisty dobdr naturalny powodowat, ze, jak czytamy,
,ludnos¢ Paradyzji w wigkszym stopniu stawata si¢ spoteczeristwem awangardowych
poetéw z koniecznosei” [P, 62].

O wszystkim tym poinformowala Rinaha Zinia juz podczas ich pierwszej cyto-
wanej wezesniej lekeji. Czynita to, wykorzystujac koalang w sposéb aluzyjny, stosujac
system skojarzeniowy, czeste przeskoki myslowe i réznorodne cytaty.

Ciekawy sposéb szyfrowania wiadomosci pojawiat si¢ réwniez w paradyzyjskiej

poezji. Oto kilka przykladéw:

18 A. Wilkosi, Typologia odmian jezykowych wspdtczesnej polszczyzny, Wydawnictwo Uniwersytetu
78 Slqskiego w Katowicach, Katowice, s. 92 i nn.
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Brodaty poeta odchrzaknat i wyrecytowal:
Pijana gra mych pustych fraz,
kiedy na lutni z rana gram,
ja na gramatyke nie baczg!
Ja nagram wiersz, ty jeszcze raz,
przestuchaj tasme, a na gram
sensu w nim nie licz, ani znaczen.
Jakis straszny grafoman! — pomyslat Rinah w poptochu, lecz byto juz za pézno

by mu przerwa¢ [P, 93].
Poeta jednak kontynuowat:

— Postaraj si¢ dobrze zrozumied ten wiersz, bo to klucz do mojej calej poezji — po-
wiedzial brodacz i znéw dziwnie sig skrzywil. — Jesli zrozumiesz go, wéwczas pozostate
moje wiersze odkryja przed toba cala swa glebic. Przeczytam jeszcze dwa [...]

Filar strop dZzwiga jak atlant
Wsréd flar syczacych odblasku
Jak talar srebrny krag $wiatta

Lar swych i penat nie czas tu
Zalowa¢, gdy pytu tuman

Jak fular snuje si¢ ku nam [P, 94].

Czytelnicy poznali Zajdla jako poete wlasnie z lektury powiesci Paradyzja. Jak
pisal Marek Oramus:

Poezja stata si¢ ostatnig Zyciowa fascynacja Zajdla. Wiedzac o smutnym korcu, jaki
go czeka, debatowal w wierszach nad przeznaczeniem, sensem ludzkiego zywota,
nad tym, jak pogodzi¢ si¢ z jawng niesprawiedliwoscia wyroku, ktéry odwotywat
go z tego padotu. Ale i wezeéniej uzywat wiersza do wyrazenia swych emocdji, cze-
go dowodem przejmujaca Modlitwa Pariska 1981 napisana w dziedt wprowadzenia

stanu wojennegol().

Interesujace sa uwagi jednego z recenzentéw powiesci, Leszka Bugajskiego, ktéry
dostrzegal, ze Paradyzja jest utworem, w ktorym ,,obraz spoteczenistwa zdominowat
fabule i zepchnat na plan dalszy ludzkie losy”. Jest to zreszta charakterystyczne dla
wigkszosci powstajacych wéwcezas w Polsce utworéw nurtu science fiction, okresla-
nego mianem fantastyki socjologicznej i obejmujacego, jak pamigtamy, tworczosé
takich autoréw, jak Marek Oramus, Maciej Parowski, Edmund Wnuk-Lipidski czy

19 M. Oramus, Twdrczosé Janusza Zajdla, URL: hetps://www.rp.pl/artykul/s09793-Tworczosc-Janusza-
-Zaldla.html [dostep: 10.04.2021]. Wersja papierowa tekstu ukazata si¢ 16.07.2010 (,Rzeczpospolita
Plus Minus”).
20 L. Bugajski, Rajski koszmar, ,Fantastyka”, 1986, nr 4, s. s0. 79
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wiasnie Janusz Zajdel. Bugajski sytuuje Paradyzje na tle innych powiesci Zajdla
i dostrzega, ze wszystkie one stanowia wlasciwie odmienne warianty czy wersje tego
samego tematu — przedstawienia i scharakteryzowania modelu zbiorowosci, ograni-
czajacego prawa i swobody jednostki, spoleczenistw, ktdre sg ,,zmuszone do stosowania
najrézniejszych mechanizméw broniacych je przez rozpadem i chaosem”. Krytyk ten
dostrzegt réwniez i wyliczyt najciekawsze autorskie pomysty:

Znakomite sa fragmenty, w ktérych opisuje sposoby porozumiewania si¢ przy po-
mocy niezwyklego jezyka opartego na luznych skojarzenia i aluzjach, jakimi mozna
oszuka¢ czuwajacy i wszechobecny komputer. Tu autor blyska cickawym pomystem,
a przy tym tchnie w swoich czytelnikéw wiare, ze nawet w najbardziej nieludzkich
warunkach, poddany drobiazgowej kontroli zdolny jest do oporu, do przeniesienia
w przyszto$¢ nadziei na ocalenie, na uratowanie, jesli juz nie samego siebie to przy-

najmniej swojego potomstwa®.

Badaczka, ktéra jako pierwsza zwrécila uwage na jezykowe aspekty Paradyzji
Zajdla byta Jolanta Tambor. W swojej rozprawie doktorskiej, opublikowanej nastep-
nie w wersji ksiazkowej, umiescita powies¢ w kontekscie innych utworéw utopijnych
(m.in. Edenu Stanistawa Lema), a biorac pod uwagg tytut oraz wymowg zakoriczenia
dostrzegta, ze strategia lekturowa utworu podaza w kierunku odbioru antyutopijnego.
W waznym rozdziale swojej ksiazki, zatytutowanym Fantastyka naukowa literaturg
0 jezyku, analizuje informacje o jezyku explicite zawarte w tekstach literatury fanta-
stycznonaukowej, wyodrebniajac trzy zasadnicze, powiazane ze sobg zagadnienia:
proces nazywania, manipulacyjne zdolnosci jezyka i sposoby ich wykorzystywania
oraz mozliwosci porozumiewania si¢ miedzy cywilizacjami. Zagadnienie manipulacyj-
nych zdolnosci jezyka badaczka przedstawita na podstawie powiesci Georga Orwella
Rok 1984 oraz wlasnie Paradyzji Janusza Zajdla. Nie podjeta jednak szerszej analizy
koalangu, zwrécila natomiast uwagg, ze ,,...t¢ wlasnie ceche jezyka [dwuznacznosé —
D.R.] uczynit (obok techniki skojarzen) gtéwna zasadq »koalangu« [...] w Paradyzji.
W utworze tym — odwrotnie niz u Orwella — spoleczeistwo manipuluje wtadzami
(w konkretnym przypadku koalangu) poprzez oszukiwanie komputerowego Systemu
Zabezpieczen [...]"%.

W swojej powiesci Zajdel kreuje model perswazji naklaniajacej — propagandy
i systemu kontroli obywateli na Paradyzji, a koalang stanowi bezposrednia reakeje
na perswazj¢ naklaniajaca. Mial racje, piszac we wspomnieniu o Januszu Zajdlu,
zatytulowanym Janusz i my Maciej Parowski:

Napedem jego pisarstwa, zwlaszcza w ostatnim okresie, byly emocje polityczne;

obrona jednostek przed gtupota, uzurpacja, podtoscia duzych systeméw; wielkim

21 Tamze.
22 J. Tambor, Jegyk polskiej prozy fantastycznonaunkowej, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Sla-
skiego w Katowicach, Katowice 1990, s. 93.
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atutem — umiejgtno$é budowania przekonywajacych modeli spolecznych, ktére

dziataly jak zywe, a zarazem literackich alegorii®’.

Juz na poczatku pobytu na Paradyzji gléwny bohater powiesci — Rinah — zostaje
poinstruowany przez miejscowego urz¢dnika:

W kazdej chwili mozesz poznaé aktualny stan prawny, korzystajac z teleinformacji
[...]. Wobec tego wszelkie préby zbierania informagji na inny temat, jak réwniez
rozpowszechnianie jakichkolwiek informacji nie mieszcza si¢ w ramach zezwolenia

i moga by¢ podstawg do wydalenia cig z Paradyzji. Co najmniej wydalenia [P, 13].

Glos Rinaha zostat automatycznie utrwalony i zarejestrowany w centralnym re-
jestratorze fonicznym, aby w razie potrzeby kazda jego wypowiedZ mogta by¢ ziden-
tyfikowana na podstawie indywidualnych cech mowy. Od tego momentu wszystko
podlegato nadzorowi paradyzyjskiego Centralnego Systemu Bezpieczedstwa, ktéry
skrupulatnie analizowal wszystkie docierajace do niego informacje, mogace w jaki-
kolwiek sposdb zagrozi¢ systemowi.

Na planecie stosowano tez system wykorzystywania przezroczystych $cian, co
jeden z mieszkancéw ttumaczyt Rinahowi w nastg¢pujacy sposéb:

Porzadny czlowiek nie ma wiasciwie nic do ukrywania w swym codziennym zyciu.
Szklana, przejrzysta $ciana to jakby legitymacja, wizytéwka szczerego, uczciwego
obywatela. O ile dobrze pamietam, w ktéryms ze starych ziemskich utworéw literac-
kich byta przedstawiona wizja ,,szklanych doméw”. My ja wlasnie zrealizowali$my.
A poza tym, taki wizualny kontake z sasiadami stwarza bardzo silng wi¢Zz miedzy
ludZmi, integruje spotecznos¢ calego pigtra [...]. Zapewniam cig, ze daje to nam

poczucie bezpieczenistwa [P, 25].

Rinah nie dostrzegal jeszcze w ogdle, ze jezyk, ktérym postugiwat si¢ jego prze-
wodnik byt zbiezny z jezykiem oficjalnych, systemowych komunikatéw.

Ciekawym watkiem, cho¢ w zaden sposdb nie rozwinigtym przez Zajdla (czyz-
by obawa przed ingerencja 6wczesnej cenzury?), jest krétkie i zaledwie szkicowe
stwierdzenie, ze na paradyzyjskiej uczelni istnieje specjalny Wydzial Indoktrynacji
Perswazyjnej.

Powiesciowy koalang jest czyms przeciwnym niz jezyk Orwella. Newspeak w po-
wie$ci Rok 1984 miat bowiem za zadanie uniemozliwianie wyrazania pewnych tresci.

Wykreowanie koalangu oraz dodatkowego systemu szyfrowania waznych komuni-
katéw w paradyzyjskiej poezji oraz misterna konstrukeja $wiata Paradyzji (Zajdel nie
szczgdzi tutaj wielu interesujacych szczegdéléw z zycia tej odizolowanej spotecznosci),
stanowia wazne i znaczace walory powiesci, a takze niezwykle oryginalny pomyst
autorski, kedry zdecydowanie wytrzymat probe czasu:

23 Tamze, s. 182. 81
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Koalang opiera si¢ na naturalnych cechach inteligencji istot myslacych nierutyno-
wo. Poligjant, urzednik, kazdy cztowiek, majacy jakakolwiek wiadzg, kieruje sig
najczedciej rutyna. Niekiedy stosunkowo tatwo moze osiagnad cel przez nieustanne
intelektualne napigcie, ciggle tworzenie nowych sposobéw myslenia i mysli tych
wyrazania. To wlasnie koalang. Chwilami mam wrazenie, ze cala Paradyzja jest

nim napisana“.

Marek Oramus okreslit Paradyzje jako

studium spotecznej paranoi lub tegsknoty do normalnosci, jak kto woli [...]. Ten raj
obiegajacy pieklo okazuje si¢ jednak nie do zycia dla normalnych ludzi: wskutek
rzekomego zagrozenia ze strony Ziemi musza oni przestrzega¢ mndstwa ograniczen.
Strach przed terrorystami z Ziemi usprawiedliwia masowsg inwigilacj¢ spoteczeni-
stwa, a ze nie mozna postawi¢ kontrolera przy kazdym mieszkaricu, role t¢ przejety
komputery. Analizuja rozmowy z podstuchu i obrazy z kamer. Ludzie nauczyli sig
je oszukiwaé, postugujac si¢ jezykiem poezji, z definicji wieloznacznym i pelnym

metafor [...].

Paradyzgja poszta bodaj najdalej w zaostrzeniu warunkéw, w ktérych Zajdel testuje
tamtejszg spolecznosé. Falszowane odgdérnie sg nie tylko rzeczywisto$¢ czy historia
—w konicu zadne novum — ale i prawa fizyczne. Realia fizyczne obiektu obracajace-
go si¢ mozna odrdzni¢ od spoczywajacego na planecie, zakazane s3 wigc wahadta,
publicznym czasomierzom za$ nie mozna ufa¢. Poeci opiewaja rzecz tak egzotyczng
jak sita Coriolisa, ktéra powinna wystgpowa¢ na stacji orbitalnej; w ten sposéb tocza

walke z niezwyciezonym absurdem, ktérego kresu nie widaé®.

W swojej dystopii, za ktéra otrzymal po§miertnie w 1985 roku Nagrode¢ Fandomu
Polskiego SFINKS (odebrata j Jadwiga Zajdel, wdowa po pisarzu), Zajdel wykreowat
$wiat, w ktérym zafatszowane byly nawet prawa fizyki. Jego tworczosé cechowata
gleboka refleksyjnos¢ spoteczna i zwrécenie uwagi na rolg jezyka znaczeniowo-alu-
zyjnego, ktéry pozwalal mieszkaricom Paradyzji na swobodna wymiang pogladéw
i swoista gre z wladza, obnazajacg manipulacje i klamstwa systemu.

24 Ponury raj Janusza Zajdla. Wywiad R. Lip¢ika, ,Fantastyka”, 1988, nr 7, s. 53.
25 M. Oramus, Twdrczos¢ Janusza Zajdla, URL: hetps:/[www.rp.pl/artykul/s09793-Tworczosc-Janu-
sza-Zaldla.html [dost¢p: 13.06.2021].
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STRESZCZENIE
Jak oszukaé system? O koalangu Janusza Zajdla

W swoim artykule autor przypomina Paradyzje Janusza Andrzeja Zajdla, jedna z najwaz-
niejszych powiesci popularnego w literaturze polskiej lat osiemdziesiatych XX wieku nurtu
fantastyki socjologicznej (social fiction). Zajdel jest uwazany za jego prekursora, a twérczo$é
pisarza cechowala gleboka refleksja spoleczna i zwrdcenie uwagi na role jezyka znaczenio-
wo-aluzyjnego, ktéry pozwalat mieszkaricom sztucznego $wiata — Paradyzji — na swobodna
wymiang pogladéw i swoista gre z wladza, ktéra obnazata manipulacje i ktamstwa systemu.
Ten niezwykle oryginalny jezyk, ktéry pisarz nazwal koalangiem (akronim terminu koja-
rzeniowo-aluzyjny jezyk), zostal poddany wieloaspektowej analizie.

SEOWA KLUCZOWE

Janusz A. Zajdel, Paradyzja, koalang, fantastyka socjologiczna

ABSTRACT

How to Deceive the System? Janusz Zajdel’s koalang

In his article, the author recalls Paradyzja (Paradise, the World in Orbit) by Janusz Zajdel, one
of the most important social fiction novels — a literary trend popular in the 1980s in Poland.
Zajdel is considered the pioneer of social fiction. His works are characterized by deep social
reflection and emphasis put on the role of semantic-allusion language which allowed the
inhabitants of an artificial world, called Paradyzja, to engage in free exchange of opinions
and a game with their authorities to expose manipulations and lies of the system. This very
unique language, called koalang (acronym from correlation—allusion language), is subject
to multi-aspect analysis.
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